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®-Renseignements importants a conserver. Attention!
Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches,film
plastique, embout de gonflage, outils d'assemblage,...)
enlever tous les éléments qui ne font pas partie du produit.
Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION !
Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un
adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d’achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre
dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les
bords coupants. Lensemble doit étre installé sur un sol
plat et horizontal. Ne pas l'installer sur des sols durs, style
béton ou bitume; sinon il convient d'utiliser des surfaces
amortissantes. Choisissez un endroit non obstrué (2 métres
au minimum autour du produit) afin que les fonctions du
jeu ne soient pas entravées et que la sécurité soit assurée,
sans cl6tures, garages, maisons, piscine, branches suspen-
dues, canalisations ni cables électriques.Vérifiez réguliére-
ment Iétat du produit au début de chaque session de jeu
(assemblage, protection, les pieces en plastique et / ou les
piéces électriques). Resserrer ou refixer les éléments de sé-
curité et les parties principales si nécessaire. Si un défaut
est constaté, ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit ré-
paré. Le non-respect des consignes pourrait provoquer une
chute, un basculement ou diverses dégradations. Pendant
la période hivernale, ne pas donner de choc violent sur le
jouet au risque de le détériorer. Toute modification réalisée
sur le jouet d'origine (par exemple, I'ajout d’un accessoire)
doit étre faite selon les instructions fournies par le distribu-
teur original du jouet. Les composants défectueux doivent
étre remplacés selon les instructions du fabricant. ATTEN-
TION! Réservé a un usage familial. Destiné a une utilisation
intérieure ou extérieure. Il est conseillé en cas dintempé-
ries ou en période hivernale, pour assurer notamment une
meilleure tenue des couleurs de rentrer le produit a I'abri.
Les dommages suite a un événement climatique (vent fort,
tempéte, gréle, neige,...) ne sont pas couverts par la garan-
tie du fabricant, merci de contacter votre assureur pour la
prise en compte ce risque.

@-Important information to be kept. Warning! To avoid
any hazards related to the packaging (tags, plastic film, in-
flation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts
that are not part of the product. Toy to be assembled by
a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play
without adult supervision. Any complaint must be accom-
panied by the proof of purchase (receipt). The plastic or
metal links between parts should be removed by an adult
to avoid sharp edges. The unit must be installed on flat, ho-
rizontal ground. Do not install on hard ground, for instance
concrete or asphalt, without laying a shock-absorbing
surface. Choose an area free of any obstacle (2 mts mini-
mum from the product) that do not interfere the playing
functions and do not damage the security, such as fences,
swimming pool,garages, houses, hanging branches, pipes
or electrical wires Check regularly at the start of each game
session the condition of the product (assembly, protection,
plastic parts and / or electric parts). Tighten or re-fix the
safety elements and the main parts if necessary. If a defect
is noted, do not use the product until it has been repaired.
The non-respect of instructions could provoke falling, tip-
ping over or various types of deterioration. During the win-
ter period, do not give a violent hit to the toy which may
damage it. Any amendment made on original toy (for exa-
mple, the addition of an accessory) must be made accor-
ding to the instructions supplied by the original toy retailer.
Defective parts must be replaced according to the manu-
facturer’s instructions. WARNING! Only for domestic use.
Designed for interior or exterior use. It is recommended
that you store the product indoors in bad weather or du-
ring the winter to ensure that the colours last longer. Da-
mage due to a weather event (strong winds, storms, hale,
snow, etc.) are not covered by the manufacturer’s warranty.
Please contact your insurer to take this risk into account.
Do not use the product before it is properly installed. Adult
supervision is necessary for children under 4 years of age.

@-W]chtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung:
Um die mit der Verpackung verbundenen Gefahren (Be-
festigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Mon-
tagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die nicht
Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von einem ve-
rantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachse-
nen spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis
mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von einem
Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so
dass keine schneidenden Kanten entstehen. Die Einheit
muss auf ebenem und horizontalem Boden aufgestellt
werden. Nicht auf harten Boden wie Beton oder Bitu-
men aufstellen : anderenfalls sollten dédmpfende Flachen
benutzt werde. Wahlen Sie einen nicht blockierten Ort
(mindestens 2 m Abstand zum Gerét), an dem die Spiel-
funktionen nicht eingeschrankt sind und die Sicherheit
gewdhrleistet werden kann, ohne Umzdunung, Garagen,
Hauser, Schwimmbecken, Uberstehende Aste, Kanali-
sation oder elektrische Leitungen. Uberpriifen Sie den
Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion,
Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird.
Die Sicherheitselemente und Hauptelemente regelmafig
prifen und nachziehen oder neu befestigen. Wird ein
Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet
werden, wenn es repariert wurde. Die Nichteinhaltung die-
ser Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen
oder verschiedenen Schéaden fiihren. Wahrend des Winters
darf das Spielzeug keinen schweren Schldgen ausgesetzt
sein, es konnte beschadigt werden. Veranderungen an
dem Original-Spielzeug (beispielsweise der Anbau von
Teilen) dirfen nur entsprechend den Anweisungen des
urspriinglichen Anbieters vorgenommen werden. Bescha-
digte Komponenten miissen gemaf der Anleitungen des
Herstellers ausgewechselt werden. ACHTUNG! Nur fiir den

Hausgebrauch. Vorgesehen fiir die Verwendung in Innen-
rdaumen oder im Freien. Bei schlechter Witterung und im
Winter sollte das Produkt drinnen gelagert werden, um
insbesondere ein besseres Halten der Farben zu erlauben.
Wetterbedingte Schéaden (starker Wind, Sturm, Hagel, Sch-
nee ...) werden nicht von der Herstellergarantie abgedeckt.
Wenden Sie sich bitte an lhre Versicherung, um dieses Risi-
ko zu berticksichtigen.

@-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Op-
gelet! Om alle gevaren verbonden aan de verpakking
(klemmen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagege-
reedschap,...) te elimineren, moeten alle onderdelen die
geen deel uitmaken van het product worden verwijderd.
Door een aansprakelijke volwassene te monteren speel-
goed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toe-
zicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden
vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic
bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten
door een volwassene met een stuk gereedschap verwij-
derd worden om het ontstaan van scherpe randen te voor-
komen. Het geheel moet worden geinstalleerd op een vlak-
ke en horizontale ondergrond. Niet installeren op harde
vloeren zoals beton of asfalt bijvoorbeeld, als dit toch het
geval is moet u eerst een schokbrekende oppervlakte eron-
der aanbrengen. Kies een vrije ruimte (minimum 2 meter
rond het product) zodat het spelen niet wordt belemmerd
en de veiligheid wordt gewaarborgd, zonder omheinin-
gen, garages, huizen, zwembaden, overhangende tak-
ken, leidingen en elektrische kabels. Alvorens te spelen,
controleer de staat van het product (montage, beveili-
gingen, plastic en/of elektrische onderdelen). Zonodig de
veiligheidselementen opnieuw aandraaien of vastzetten
evenals de hoofdonderdelen. Indien er een gebrek wordt
geconstateerd, het product repareren en vervolgens ge-
bruiken. Het niet in acht nemen van de aanwijzingen kan
leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen. Ge-
durende de winter, het speelgoed behoeden voor stevige
schokken waardoor het product zou kunnen beschadigen.
Elke aanpassing die op het origineel speelgoed wordt uit-
gevoerd (bijv. het aanbrengen van een accessoire) moet
gebeuren volgens de aanwijzingen die met het origineel
speelgoed zijn meegeleverd Vervang defecte onderdelen
volgens de instructies van de fabrikant. WAARSCHUWING!
Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik. Bedoeld voor ge-
bruik binnenshuis of buitenshuis. Bij slecht weer en in de
wintermaanden is het aangeraden, met het oog op de
kleurvastheid onder andere, het product binnen op te
slaan. Schade als gevolg van weersomstandigheden (ster-
ke wind, storm, hagel, sneeuw,...) is niet gedekt door de
garantie van de fabrikant. Neem contact op met uw verze-
keraar om dit risico in aanmerking te nemen.

@-Informaciones importantes que deben conservarse.
jAdvertencia! Para eliminar los peligros vinculados al emba-
laje (ataduras, film plastico, boquilla de inflar, herramientas
de montaje,...), retire todos los elementos que no formen
parto del producto. Juguete que requiere ser montado por
un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que
los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier
reclamacion debe ir acompanada con el justificante de
compra (ticket de caja). La atadura de plastico entre las
piezas debera quitarla un adulto con una herramienta para
evitar los bordes cortantes. El conjunto debe instalarse
en un suelo plano y horizontal. No instalarlo sobre suelos
duros, estilo hormigon o asfalto; si no convendria utilizar
superficies amortiguadoras. Escoja un lugar no obstaculi-
zado (deje al menos dos metros de separacion alrededor
del producto) para que las funciones del juego no se vean
bloqueadas, sin verjas, garajes, casas, piscinas, ramas sus-
pendidas, canalizaciones ni cables eléctricos. Verificar re-
gularmente y al inicio de cada sesion de juego el estado
del producto (montaje, protecciones, partes de plastico y/o
eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los elementos
de seguridad y las partes principales si fuera necesario. Si
se VARNINGerva algun defecto, no utilice el producto antes
de que este reparado. No respetar estas instrucciones
podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones di-
versas. Durante el periodo hivernal no someta el juguete
a choques violentos ya que podria dafnarlo. Toda modifi-
cacién aportada al juguete de origen (por ejemplo, el ana-
dido de un accesorio) debe ser efectuada conforme a las
instrucciones abastecidas por el minorista del juguete de
origen. Los componentes defectuosos deben ser reempla-
zados de acuerdo con las instrucciones del fabricante. jAD-
VERTENCIA! Solo para uso doméstico. Apto para uso inte-
rior y exterior. Se aconseja guardar el producto en un lugar
protegido en caso de intemperies o durante el periodo in-
vernal para garantizar, principalmente, una mejor resisten-
cia de los colores. Los dafios resultantes de un fenémeno
meteoroldgico (viento fuerte, tempestad, granizo, nieve...)
no quedan cubiertos por la garantia del fabricante. Pon-
gase en contacto con su compaiifa de seguros para tener
en cuenta este riesgo.

@ «Informagdes importantes a guardar. Atencgao! Para eli-
minar os perigos associados a embalagem (atilhos, pelicula
de pléstico, bocal de enchimento, ferramentas de mon-
tagem...), retire todos os elementos que nao fazem parte
do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto
responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar
sem a supervisdo de um adulto. Qualquer reclamacao
deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de cai-
xa). As pecas devem ser separadas por um adulto munido
de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes.
O conjunto deve ser instalado sobre solo liso e horizontal.
Nao proceder a sua instalagdo em pavimentos duros, do
tipo betdo ou betume; caso contrario, mostra-se adequado
utilizar superficies amortecedoras. Escolha um local nao
obstruido (2 metros no minimo em redor do produto), para
que as fungdes do jogo nado sejam impedidas e a seguranga

seja assegurada, sem vedacdes, garagens, casas, piscina,
ramos suspensos, canalizagdes nem cabos eléctricos. Veri-
fique regularmente no inicio de cada utilizagao o estado do
produto (montagem, proteccao, pecas de pléstico e/ou pe-
cas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente os elemen-
tos de seguranca e as partes principais se for necessario.
Se for verificado algum defeito, ndo utilizar o produto até
o defeito ser reparado. O desrespeito dos conselhos po-
derd provocar uma queda, um desiquilibrio ou diversas
degradagdes. Durante o periodo invernal, evitar choques
violentos no brinquedo sob risco de o deteriorar. Quais-
quer alteragdes feitas no brinquedo original (por exemplo,
adicionar acessorios) tém de ser feitas de acordo com as
instrucoes fornecidas pelo revendedor do brinquedo origi-
nal. Os componentes defeituosos devem ser substituidos
de acordo com as instrugdes do fabricante. ATENCAO!
Apenas para uso doméstico. Destina-se a uma utilizacao
interior ou exterior. Se estiver mau tempo, ou durante o
inverno, é aconselhével guardar o produto dentro de casa
para as cores nao desbotarem. Danos devido a um evento
climatico (vento forte, tempestade, granizo, neve...) nao sao
abrangidos pela garantia do fabricante. Por favor, contacte
a sua seguradora para ter em conta este risco.

O-Informazioni importanti da conservare. Avvertenzal!
Per evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio (acces-
sori, pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili di assemblag-
gio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte
del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona
adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai gio-
care i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi
reclamo deve essere accompagnato dalla prova d’acquisto
(scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi ta-
glienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve essere
rimossa da un adulto. Installare I'assieme su un terreno
piano e orizzontale. Non installarlo su terreni duri, ad es. di
calcestruzzo o bitume, ma utilizzare delle superficiamortiz-
zanti. Per non pregiudicare la funzionalita e la sicurezza del
prodotto, installarlo in un’area sgombra e priva di ostacoli
(per almeno 2 metri intorno al prodotto), senza recinzioni,
garage, case, piscine, rami sospesi, fossati o cavi elettrici.
All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni
del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o
parti elettriche). Serrare o fissare nuovamente gli elementi
di sicurezza e le parti principali, secondo necessita.Qualora
si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provve-
dere all'adeguata riparazione. La mancata osservanza delle
disposizioni potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o
altri tipi di problemi. Durante la stagione invernale, evitare
colpi violenti sul gioco che potrebbe danneggiarsi. Qualsia-
si modifica apportata al prodotto (ad esempio I'aggiunta di
un accessorio) deve essere effettuata conformemente alle
istruzioni fornite dal rivenditore. | componenti difettosi de-
vono essere sostituiti secondo le istruzioni del costruttore.
AVVERTENZA! Solo per uso domestico. Utilizzabile sia all'in-
terno che all'esterno. In caso d'intemperie o nel periodo
invernale, al fine di garantire in particolare una stabilita
ottimale dei colori, si raccomanda di conservare il prodotto
al coperto. | danni dovuti alle condizioni climatiche (forte
vento, tempeste, grandine, neve...) non sono coperti dalla
garanzia del fabbricante; contattare il proprio assicuratore
per informazioni.

@-Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undgd mulige farer forbundet med emballagen (fastge-
relsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samlevaerktgjer,
...) ber alle dele, der ikke udger en del af produktet straks
flernes. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. AD-
VARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved
enhver reklamation skal der vedlzegges kebsbevis (kasse-
bon). Delene skal skilles ad af en voksen ved hjeelp af et
veerktej for at undga skarpe kanter. Redskabet skal instal-
leres pa et plant og vandret underlag. Ma ikke installeres
pa et hardt underlag, sdsom beton eller asfalt. Ellers skal
der anvendes et stodabsorberende underlag. Vaelg en dben
plads (med mindst 2 meters afstand til forhindringer) for
ikke at haemme bgrnenes leg og for at garantere deres sik-
kerhed. Med andre ord, man skal vaelge en plads i god afs-
tand fra hegn, garage, hus, svemmebassin, lavtheengende
grene, ror og elektriske ledninger. For brug ber produk-
tets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller
elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres. Tilspaend eller
efterspaend sikkerheds- og hovedelementerne efter behov.
Hvis der opdages en defekt, ma produktet ikke anvendes,
for det er repareret. Manglende overholdelse af disse anvis-
ninger kan medfare styrt, tipning eller diverse beskadigel-
ser. | vinterperioden ma legetgjet ikke udsaettes for kraftige
sted, da det kan blive beskadiget. Alle sendringer til det
originale legetgj, for eksempel pasaetningen af tilbeher,
skal foretages i henhold til vejledninger udgivet af det
oprindelige legetgjs forhandler. Defekte komponenter skal
udskiftes i overensstemmelse med producentens anvisnin-
ger. ADVARSEL! Kun til privat brug. Beregnet til indenders
eller udenders brug. | uvejr og i vinterperioden anbefales
det at opbevare produktet i ly, blandt andet af hensyn til
farvernes holdbarhed. Skade pa grund af vejrforholdene
(kraftig vind, regn, hagl, sne mv.) er ikke omfattet af fa-
brikantens garanti. Kontakt venligst dit forsikringsselskab
med henblik pa deekning af sddanne risici.

@-Viktig information som ska sparas. Varning! Avldgsna
alla element som inte ar en del av produkten for att und-
vika faror avseende foérpackningen (fastningar, plastfilm,
uppblasningsspets, monteringsverktyg ...).Leksak som skall
monteras av ansvarig vuxen. VARNING!Lat aldrig barnet
leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas av
inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna
bor avldgsnas av vuxen for att undvika att barnet kommer
i kontakt med de vassa kanterna. Redskapet bor installe-
ras horisontalt pa plan mark. Placera inte pa hart underlag,
t.ex. betong eller asfalt. Bér anvandas pa stétdampande
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underlag. Vélj ett omrade som ér fritt fran eventuella hin-
der (minst tva meter fritt fran produkten) som inte stor
funktionerna eller skadar sakerheten som t.ex. staket,
garage, hus, badbassédng, hdngande tradgrenar, ror eller
elektriska ledningar. Kontrollera regelbundet produktens
tillstdnd fore varje spelomgang (montering, skydd, plast-
detaljer och/eller elektriska delar). Om nodvandigt skru-
var man fast sakerhetsanordningen och produktens vikti-
gaste delar pa nytt. Om ett fel konstateras far produkten
inte anvandas forran den &r reparerad. Om givna rad inte
respekteras kan detta foérorska ett fall, att redskapet valter
eller andra skador. Under vintern far leksaken inte utsat-
tas for stotar vilka kan medféra skada. Varje éndring som
utfors pa den ursprungliga leksaken (t.ex. installation av
tillbehor) méste utforas enligt de anvisningar som lam-
nas av den ursprungliga leksaksdetaljisten. Defekta delar
maste bytas ut i enlighet med tillverkarens instruktio-
ner. VARNING! Endast fér hemmabruk. Fér inomhus eller
utomhus bruk. Vid daligt vader eller under vinterperioden
ar det bast att bevara produkten inomhus for att battre
bevara produktens farger. Skada som orsakas av vader
(starka vindar, storm, hagel, sn6 osv.) omfattas inte av till-
verkarens garanti. Kontakta ditt forsakringsbolag for att
skydda dig mot denna risk.

O-Térkeét tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus! Pak-
kaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista kaikki
sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, ko-
koamistyokalut jne.), jotka eivét ole osa tuotetta. Lelun
saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ala
koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodis-
tus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan
jonkin tydkalun avulla terdvien reunojen vilttamiseksi.
Tuote on pystytettava tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle.
Tuotetta ei saa asentaa suoraan kovalle pinnalle, kuten
betoni- tai bitumialustalle, siihen on syyta ensin asentaa
iskuja vaimentava pinta. Valitse esteeton alue (véhintaan
2 m tuotteesta), jolla leikkiminen ei hairitse muita, ja jolla
ei ole turvallisuutta vaarantavia aitoja, autotalleja, taloja,
uima-altaita, riippuvia oksia, putkia tai sahkdjohtoja. Tar-
kista saanndllisesti ennen jokaista leikkimista tuotteen
kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkoo-
sat. Kirista tai kiinnitd uudestaan turvallisuuselementit
ja tarkeimmat osat tarpeen mukaan. Jos leikkivalineessa
havaitaan jokin vika, valinetta saa kayttad vasta kor-
jauksen jélkeen. Ohjeiden laiminlydnnin seurauksena voi
olla putoaminen tai leikkivélineen kaatuminen tai vahin-
goittuminen. Talvella leikkivalineeseen ei saa kohdistaa
voimakkaita iskuja, silld se saattaisi vahingoittua. Kaikki
muutokset alkuperdiseen leluun (esimerkiksi lisavarus-
teen liittdminen) tulee tehdé alkuperdisen lelun myyjan
antamien ohjeiden mukaan. Vialliset osat tulee vaihtaa
valmistajan ohjeiden mukaisesti. VAROITUS! Ainoastaan
kotikdyttoon. Tarkoitettu kaytettavéksi seka sisélla etta
ulkona. Huonolla saélla ja talviseen aikaan on suositelta-
vaa sdilyttda tuotetta suojassa. Valmistajan takuu ei kata
sddolosuhteista (kova tuuli, myrsky, rakeet, lumi jne.) ai-
heutuneita vaurioita. Ota yhteys vakuutusyhtiodsi taman
riskin kattamiseksi.

@-Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel!
For & unnga farer knyttet til emballasjen (merkelapper,
plastfolie, oppblasningsmunnstykke, monteringsverktay,
osv.), fiern alle delene som ikke er en del av produktet. Ma
monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke
uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering
medbringes. Plastikkband mellom delene skal fiernes av
en voksen person med verktgy for 8 unnga skarpe kanter.
Enheten skal monteres og brukes pa et flat, horisontalt
underlag. Skal ikke brukes pa harde underlag som betong
eller asfalt, men heller pa statdempende overflater. Velg
et omrade som er fritt for hindringer, slik som gjerder, ga-
rasjer, hus, svssmmebasseng, hengende greiner, ror eller
stromkabler (minimumsavstand 2 meter fra produktet)
slik at lekefunksjonene ikke blir hemmet og sikkerheten
kan opprettholdes. Kontroller tilstanden pa produktet
(montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler)
for hver gang det lekes med. Om nedvendig, skru til eller
fest sikkerhetselementene og hoveddelene pa nytt. Der-
som du oppdager en feil, ma ikke produktet brukes for
feilen er reparert. Manglende respekt for bruksanvisning
kan forarsake fall, velting eller forskjellige skader. | lapet
av vinter perioden, ikke pafer produktet harde slag da
dette kan skade det. Alle endringer pa en originalleke (for
eksempel montering av tilbeher) ma gjeres i samsvar med
anvisningene fra den originale lekeprodusenten. Defekte
deler ma byttes ut i samsvar med anvisningene fra pro-
dusenten. ADVARSEL! Kun for privat bruk. Til innenders
og utenders bruk. | darlig veer og eller om vinteren lenner
det seg a sette varen i ly for a ivareta fargene. Skade pa
grunn av varforhold (sterk vind, stormer, hagl sng, etc.)
er ikke dekket av produsentens garanti. Ta kontakt med
forsikringsselskapet for a ta denne risikoen med i be-
traktning.

«Fontos informacidk. Figyelmeztetés! A csomagolas
miatt fellépé veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék,
mianyag filmréteg, felfijo fuvoka, Osszeszerelési es-
zkdzok stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely
nem a termék része. A jatékot csak felelds feln6tt rakhatja
Ossze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket
felnétt fellgyelet nélkll jatszani! Minden reklama-
ciét a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy).
A miuanyag alkatrészeket egy megfelelé szerszammal
felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elkeriilje az
éles széleket. A jatszéegységet sima, vizszintes talajra
kell szerelni. Ne allitsa kemény, beton vagy aszfalt tipusu
talajra; ebben az esetben Utéscsillapitd burkolat alkal-
mazasa szikséges. Az akadalymentes jatékfunkcidk és a

biztonsag érdekében valasszon szabad terliletet (legalabb
2 méter a termék korl), ahol nincs kerités, garazs, épllet,
fadgak, csatorndk vagy elektromos vezetékek. Rendsze-
resen ellendrizze a termék allapotat a jaték kezdetekor
(6sszeszerelés, védelem, mlianyag és/vagy elektromos
alkatrészek). Ha szlikséges, szoritsa vissza vagy rogzitse
Ujra a biztonsagi elemeket és a fébb részeket. Ha egy
hiba megallapitasra kerdl, ne hasznalja a terméket annak
kijavitasa el6tt. A rendelkezések athagasa lezuhanashoz,
feldoléshez vagy kiilonb6zé tonkremenésekhez vezethet.
A téli idészakban, ne okozzon vad razkédast a jatéknak,
mert karosoddsokat okozhat ennek. Az eredeti jaték bar-
milyen moédositasa (példaul, egy tartozék hozzéadasa)
csak a jaték eredeti eladdja altal biztositott utasitasok
szerint végezhetd el. a hibas alkatrészeket a gyarté utmu-
tatasai szerint kell kicseréIni. FIGYELMEZTETES! Csak ot-
thoni haszndélatra! Beltéri vagy kiiltéri hasznélatra szanva.
Viharok vagy téli id6szak idején, a termék védett helyre
valé bevitelét tanacsoljuk, hogy a szinek jobban me-
gbrzédjenek. Az idéjarasi viszonyok (erés szél, vihar, hd
stb.) miatti sériilésre nem vonatkozik a gyarté garancija.
Kérjlik, 1épjen kapcsolatba a biztositéjaval, hogy szamitas-
ba vegyék ezt a kockazatot.

@-Dﬂleiité pokyny k uschovani. Upozornéni! Pro
zabranéni nebezpeti v souvislosti s obalem (spojovaci
materidl, plastova félie, nafukovaci nastavec, montazni
nastroje...) odstrante vSechny soucdsti, které nejsou
soucasti vyrobku. Hracka uréend k montéazi zodpovéd-
nou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte
détem hrét si bez dozoru dospélé osoby. Vsechny rekla-
mace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).
Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci
nastroje tak, aby se nevytvofily ostré hrany. Produkt musi
byt instalovdn na rovné horizontélni plose. Pouzijte po-
dlozku pro tlumeni naraz{ pfi pouzivani na tvrdém povr-
chu, napf. beton, asfalt. Vyberte volné misto bez prekazek
(min. 2 m kolem vyrobku) tak, aby herni funkce nebyly
omezovany a aby byla zajisténa bezpecnost, tzn. bez
plotl, garazi, domu, bazénd, visicich vétvi, potrubi nebo
elektrickych kabelt. Na zac¢atku kazdé hry zkontrolujte
stav vyrobku (montéz, ochrana, plastové a/nebo elektric-
ké dily). V pfipadé potieby dotahnéte Srouby nebo zno-
vu pfipevnéte bezpecnostni prvky a hlavni ¢asti. Pokud
zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek, dokud nebude opra-
ven. Nedodrzenf instrukci muze zpUsobit pad, prevraceni
nebo rizna dalsi poskozeni. V zimnim obdobi chranit
hracku proti prudkym uderlm, které by ji mohly zneho-
dnodit. Vsechny zmény originalni hracky (napt. doplnéni
prislusenstvi) musi byt provadény v souladu s pokyny pro-
dejce hracky. Poskozené soucastky musi byt vymeénény
podle pokynl vyrobce UPOZORNENI! Jen pro domaci
pouziti. Urceno k vnitfnimu nebo vnéjsimu poutziti. V ob-
dobi zimniho necasu se doporucuje umistit vyrobek na
chranéné misto, aby se zachovaly co nejlepsi barvy. Na
poskozeni zplsobené klimatickymi udélostmi (silny vitr,
bourka, krupobiti, snih,...) se nevztahuje zaruka vyrobce.
Obratte se na vaseho pojistitele pro zajisténi tohoto rizika.

@Déleiité pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre
zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s obalom (spo-
jovaci material, plastova félia, nafukovaci nadstavec,
montéazne nastroje...) odstrante vietky sucasti, ktoré nie
su sucastou vyrobku. Hracka ur¢ena na montaz zodpove-
dnou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vietky reklama-
cie musia obsahovat doklad o zaklpeni (pokladni¢ny
listok). Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba
nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany. Produkt musi
byt nainstalovany na rovnej horizontalnej ploche. Pouzite
podlozku pre timenie narazov pri pouzivani na tvrdom
povrchu, napr. betén, asfalt. Vyberte volné miesto bez
prekazok (min. 2 m okolo vyrobku) tak, aby hracie funk-
cie neboli obmedzované a aby bola zaistena bezpec¢nost,
tzn. bez plotov, garazi, domov, bazénov, visiacich vetvi,
potrubia alebo elektrickych kablov. Na zaciatku kazdej
hry skontrolujte stav vyrobku (montéz, ochrana, plastové
a/alebo elektrické diely). V pripade potreby dotiahnite
skrutky alebo znovu pripevnite bezpecnostné prvky
a hlavné casti. Ak zistite chybu, nepouzivajte vyrobok,
pokial nebude opraveny. Nedodrzanie instrukcii moze
sposobit pad, prevratenie alebo rozne dalsie poskodenie.
V zimnom obdobi chrénit hracku pred prudkym tderom,
ktoré by ju mohli znehodnotit. Vsetky zmeny originédlnej
hracky (napr. doplnenie prislusenstva) musia byt usku-
to¢nené v sulade s pokynmi predajcu hracky. Poskodené
suciastky musia byt vymenené podla pokynov vyrobcu.
UPOZORNENIE! Len pre domace pouzitie. Ur¢ené na vnu-
torné alebo vonkajsie pouzitie. V obdobi zimného necasu
sa doporucuje umiestnit vyrobok na chranené miesto,
aby sa zachovali ¢o najlepsie farby. Na poskodenia spo-
sobené klimatickymi udalostami (silny vietor, burka, kru-
pobitie, sneh,...) sa nevztahuje zaruka vyrobcu. Obratte
sa na vasho poistitela pre zaistenie tohto rizika.

@-Wazne informacje - nalezy zachowac. Uwaga! Aby
unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem
(zaczepy, folia plastikowa, koncéwka do pompowania,
narzedzia do montazu itp.), nalezy usunac¢ wszystkie ele-
menty, ktére nie naleza do produktu. Do montazu przez
osobe dorosty. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac¢
bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy
kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (pa-
ragon). Rodzic lub opiekun powinien usuna¢ z czesci
wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby
unikna¢ ostrych krawedzi. Instalacja musi by¢ wykonana
na ptaskiej poziomej powierzchni. Nie nalezy instalowac
na twardych powierzchniach typu beton lub asfalt; chyba
Ze zastosuje sie warstwe amortyzujaca. Wybierz miejsce
wolne od jakichkolwiek przeszkéd (minimalnie 2 metry

od produktu), ktére nie zaktdci zabawy i nie spowoduje
niebezpieczenstwa. Unikaj miejsc takich jak: ogrodzenia,
baseny, garaze, domy, wiszace gatezie, rury lub przewo-
dy elektryczne. Przed kazda zabawa nalezy regularnie
sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci
plastikowe i/lub elektryczne). Dokreci¢ lub umocowac
elementy zabezpieczajace i gtdwne elementy, jezeli
zachodzi potrzeba. Jezeli zostanie stwierdzona usterka,
nie uzywa¢ do momentu naprawy. Nieprzestrzeganie
zalecen moze grozi¢ upadkiem, przewréceniem lub usz-
kodzeniem. W okresie zimowym, nie uderza¢ w zabawke
ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia. Wszelkie zmiany w
oryginalnej zabawce (np. dodanie dodatkowych akceso-
riéw) nalezy wprowadza¢ zgodnie z zatgczona instrukcja
producenta zabawki. Uszkodzone elementy nalezy wy-
mienia¢ zgodnie z instrukcjami producenta. OSTRZEZE-
NIE! Wyfgcznie do uzytku domowego. Przeznaczony do
uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz. W przypadku
ztych warunkéw atmosferycznych lub w okresie zi-
mowym zaleca sie umieszczenie produktu w pomieszcze-
niu dla zapewnienia zachowania koloréw. Gwarancja
producenta nie obejmuje szkdd wynikajacych ze zdarzen
klimatycznych (silny wiatr, burza, grad, $nieg itp.). Aby
zabezpieczy¢ sie przed tego typu zagrozeniami, nalezy
skontaktowac sie ze swoim ubezpieczycielem.

@ +BaXkHU yKa3aHus, KouTo TpsAbBa fja 6bAaT 3anaseHu.
MMaHvie! 3a fa u3berHete OMacHOCTWTE, CBbP3aHM
C oOnakoBkaTa (KpeneXxHu enemMeHTW, mnnacTMacoBo
donno, HakpaHUK 3a HagyBaHe, WHCTPYMEHTU 3a
MOHTaX ...), MPEMaxHeTe BCUUKW eNeMEeHTH, KOUTO He ca
YacT oT npopyKTa. TpAbBa fa ce MOHTMpPa OT Bb3PaCTHU
otroBopHu nuua. BHUMAHUE ! He ocraeaiiTe Hukora
feTeTo fAa wrpae 6e3 Haa3op OT Bb3pacTeH. [pw
3anABABaHe Ha peKknamaLi, U3npatyaiTe v JOKa3aTencTBo
3a M3BbpLUEHaTa MOKynka(kacoBata Genexka) Yacture
TpA6Ba Aa 6bAaT pasgeneHy oT Bb3pacTeH C Momolua
Ha WHCTPYMEHT, 3a fJa ce wu3berHe HapaHsABaHe OT
pexelyute pb6ose. Ta3n YacT TpsA6Ba Aa 6bae nocTtaBeHa
BbPXY PaBHa W XOPM3OHTalHa MOBBPXHOCT. [la He ce
nocTaBA BbpXy TBbPA MNof, Kato 6eToH mnm 6utym: B
NPOTVBEH Cnyyvait TPAGBa Aa ce NOCTaBAT OMeKOTABaLUM
noBbpxHocTy. V36epeTte mMAcTo, 6€3 orpaHuyeHns (Han-
MasKo 2 MeTpa OKOJO NPOAYKTa), Taka ye dyHKuunTe Ha
urpata fia He 6bAaT Bb3NPENATCTBaHM U 6e30MacHOCTTa
[la e rapaHTvpaHa, 6e3 orpaau, rapaxu, Kblu, 6acemH,
BUCALLM KNOHW, TPbOU Wnu enekTpuyeckn Kabenw.
MNpoBepsABaiTe pefjoOBHO B HAuyanoTo Ha BCAKa urpa
CbCTOAHMETO Ha NPOAYKTa MOHTAX, 3aLUKMTa, MIacTMacoBw
yacTy u/unu enekTpruyeckn vactu). [la ce nposepsBat
PeAoBHO 3aWNUTHUTE 1 OCHOBHUTE €IEMEHTU U CblyuTe
fia 6baaT NPUTAraHN MK OTHOBO dUKCMpaHU. AKo ce
yCTaHOBU AedeKT, nu3fenmeto moxe fa 6bae nonssaHo
HaHOBO, efjBa KOraTo € peMoHTMpaHo. HecnassaHeTo Ha
Te3u yKasaHus MoXe [1a fOBeAe [0 NafaHe, NpeobpbluaHe
VN Aa fonpuHece BCAKAKBU Apyru yBpexpaaHus. Mpes
31MaTa uMrpaukaTa He 61Ba fa Obfe M3naraHa Ha TEXKM
yAapw, cbliata 6y morna fa 6bae noBpepeHa. Bcsako
M3MEHEeHWe Ha OpurvHanHata wurpauyka (Hanpumep
fobaBaAHe Ha akcecoap) TpsAbBa fAa ce  M3BbPLM
CbIMACcHO MHCTPYKLMUTE NPeAOCTaBEHN OT TbproseLa Ha
opurMHanHaTa urpavka lebekTHute CbCTaBHU eNemMeHTH
TpA6Ba fa 6bAAT 3aMEHeHW CbIMACHO MHCTPYKLMUTE
Ha npowussoauTens. BHUMAHWE! 3a ynotpeba camo
B AomalwHu ycnosuA. MpeasupaeHo 3a ynotpeba BbB
BbTPELLHN MOMELUEHNA 1 Ha OTKpwuTO. Mpu noLo Bpeme 1
npes 3umara usgenmerto Tpabsa He3abaBHO fa ce NocTaBn
Ha CKNag W no-crneuvanHo Aa ce 3amasAT Mo-gbiro
uBeToBeTe. LLleTnTe B pe3yntaTt Ha KIMMaTNYHO CbOUTUE
(cvneH BATBP, OypsA, rpapyLLKa, CHAT, ...) He ca o6xBaHaTh
OT rapaHuMATa Ha NPOU3BOAWTENsA, OObPHETE Ce KbM
3acTpaxoBaTens cu, 3a Aa Ce BKJIIOUM TO3U PUCK.

@-Péstrati aceste instructiuni importante.  Avertis-
ment! Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (ele-
mente de prindere, folii de plastic, duzé de umflare, scule
de asamblare,..) indepartati toate elementele care nu
fac parte din produs. Jucaria trebuie montata sub supra-
vegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu ldsati ni-
ciodata un copil sa se joace fara a fi supravegheat de un
adult. Toate reclamatiile trebuie s fie insotite de dovada
cumpardrii (bonul de casa). Piesele trebuie sa fie netezite
de un adult cu ajutorul unui instrument pentru a evita
marginile taioase. Ansamblul trebuie instalat pe un teren
plan si orizontal. A nu se instala pe terenuri dure, din be-
ton sau bitum; in caz contrar, trebuie utilizate suprafete
de absorbtie a socurilor. Alegeti o zona fara niciun obs-
tacol (min. 2 m in jurul produsului), care s nu impiedice
functiile de joaca si sa nu afecteze siguranta, cum ar fi
garduri, piscind, garaje, case, ramuri care atarna, tevi sau
cabluri electrice. Verificati regulat starea produsului la
inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia,
piese din plastic si / sau piese electrice). Strangeti sau
refixati elementele de siguranta si partile principale daca
este necesar. Daca se constata un defect, nu folositi pro-
dusul pana nu a fost reparat. Nerespectarea instructiuni-
lor poate provoca caderi, rasturndri sau diferite tipuri de
deteriorare. In timpul perioadei de iarnd, nu aplicati socuri
violente asupra jucdriei deoarece exista riscul de deterio-
rare. Orice modificare adusd jucériei originale (de exemplu
addugarea unui accesoriu) trebuie efectuata in confor-
mitate cu instructiunile furnizate de vanzatorul jucariei
originale. componentele defectuoase trebuie inlocuite
respectand instructiunile prevazute de fabricant. AVER-
TISMENT! Numai pentru uz domestic. Destinat utilizarii in
interior sau in exterior. Se recomanda ca, in caz de vreme
nefavorabila sau in timpul iernii, sa se pastreze produsul la
adapost pentru a se asigura o mai bund péstrare a culorii
acestuia. Deteriordrile survenite in urma unui eveniment
climatic (vant puternic, furtuna, grinding, zépadg, ..) nu
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sunt acoperite de garantia fabricantului, vd rugam sa va
contactati asiguratorul pentru acoperirea acestui risc.

®-2npquu<éc TANPOYOPIEC TIOU TIPETIEL VA PUAAEETE.
MPOEIAOMOIHZH! NMa va amogeuxBei KdBe kivduvog amod
Ta UNIKE Ouokevaoiag (ETIKETEG, TAAOTIKY HeuPpdvn,
Belova @ouokwpatog, epyaleia cuvapuoAdynong K.A),
a@aipéote OAa Ta OTOIKEIa TTOU SEV AMOTEAOUV TURHA TOU
mpoidvtoc. Matyvidt mou mpémel va ouvappoloynBei amo
unevBuvo evihika. MPOZOXH! Mnv agrivete ta maidid
va maiCouv Xwpig emtipnon améd kdmolov evihika. Kabe
mapdmovo Tpénel va ouvodeletal and v amodelgn
ayopd¢ (tapelakry amodeign). Ta e€aptipata mpémet va
Aovovtal amd evilika Pe epyaleio yati ol akpeg kdBouv.
To olotnua mpémel va TomoBeteital o emimedo Kat
0opt{ovTio £€5a¢og. Na pnv eykataotadei mavw o oKANPO
Sdamedo, OMWG UMETOV 1 ACPANTOG, AMd oe em@Aavela
Tou va amoppo@d Toug Kpadaopouc. AloAééte éva
uépog dmou Sev umdpxouv eumddia (TOUAAXIoTOV 2 HETPA
yUpw amé To MPoidv) WOTe va pnv mapepmodifovtal ot
Aeltoupyieg Tou maikviSlov Kat va gival e§ac@aliopévn
N aO0@ANEId TOU - @PAKTEG, YKapdl, omitia, moiva,
KAaSIA Tou KpépovTtal, OWARVEG 1 NAEKTPIKA KoAWSIa.
ENéYXETE TOAKTIKA TNV KATAOTOON TOU  TaAIXVISIOU
(ouVaPPONOYNON, TIPOCTATEUTIKA CUCTAUATA, TAACTIKA
Ka/f) NAEKTPIKA pépn). Zavaoei€Te fi favaoTtepewote Ta
oTolXEia ao@aleiag Kat Ta KUpla PPN, av XPElaoTel. Av
SlOMOTWOETE ENATTWHA, PNV XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV
mapd pévo agol To emdlopbwoeTe. H pn tpnon twv
0dNyIWV UITOPEL va TTPOKAAEDEL TITWON, avarmodoyvplopa
n Sagopeg (nuiéc. Katd tn xewpepwvry mepiodo, upn
xtumate Biaia 1o maividt S16TL umdpxel kivbuvog va
ToU KdAvete (nua. Omoladrmote Tpomomoinon Tou
maxvidlov (my. n mpdobeon kdmolou aeooudp) mpémel
Va TIPAYMOTOTOLETAl  CUPQWVA pE TIC odnyieg mmou
TIOPEXOVTAL OTTO TOV TTPWTEVOVTA TTWANTH TOU TTAXVISIOU
Ta eAaTTwpaTIKE e€apTripata MPEMeL va avTikabiotavtal

Opewva  Pe  TIC  OOnyieC  TOU  KATAOKEUAOTH.
MPOEIAOMOTHZH! Movo yia olkiakn xprion. Mpoopiletat
yla xprion péoa n é€w. Xe MepimTwaon Kakokalpiag 1
TO XEIMWVO, Yo VO TTPOPUAGEETE KUpiwg Ta XpwHaTa,
ouviotatal va to Balete péoa. Ot {nuiég mou o@eilovtal
0€ KAIHOTONOYIKA @avopeva (Suvatodg dvepog, katatyida,
XahadL, xiovi...) ev kaAumtovtal amd Tnv €yyvnon Tou
Kataokevaoth. AmeuBuvBeite oTov ac@aloTr oag yla
avdAnyn autoul Tou Kivéuvou.

?-Informacije proizvajalca shranite za kasnejso upo-
rabo. Pozor! V izogib nevarnosti, povezani z embalazo
(plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pripo-
mocki za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso
del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba.
OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez
nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklama-
cije morate obvezno priloziti racun prodajalca. Plasti¢ne
povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli
mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nas-
tanejo ostri robovi. I1zdelek postavite na ravno povrsino.
Izdelka ne postavljajte na trde podlage (beton ali asfalt),
brez dodatne zascite, ki ima funkcijo blazilca. 1zberite ob-
modje, kjer ni ovir (najmanj 2 m od izdelka), ki bi vplivale
na delovanje izdelka, in kjer je zagotovljena varnost, npr.
izdelka na primer ne uporabljajte brez ograje, v garazi, hisi,
na bazenu, pod vejami, cevmi ali elektri¢nimi kabli. Pred
vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njego-
vo stanje (montaza, za¢ita, plasticni deli in/ali elektricni
deli). Redno preverjajte varnostne in osnovne elemente in
jih po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V kolikor
ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga
ne popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec,
prekuc ali nastanek drugih skod izdelka. Pozimi ne udar-
jajte po izdelku, saj ga lahko poskodujete. Kakrsna koli iz-
boljsava originalne igrace (na primer namestitev dodatka)
mora biti izvedena v skladu z navodili, ki jih je prilozil
proizvajalec originalne igrace. Poskodovane dele je treba
zamenjati v skladu z navodili proizvajalca. OPOZORILO!
Samo za domaco uporabo. Namenjeno za uporabo na
prostem ali v notranjih zaprtih prostorih. Priporo¢amo, da
izdelek v primeru slabega vremena in pozimi shranite v
notranje zaprte prostore. Na ta nacin boste zagotovili dal-
jSo VARNINGtojnost barv. Garancija proizvajalca ne krije
poskodb zaradi vremenskih vplivov (mocan veter, nevih-
ta, toca, sneg ...). Glede teh tveganj se, prosimo, obrnite
na svojega zavarovalnega agenta.

®-Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne
prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje
se odnose na ambalazu (etikete, plasti¢na folija, mlazni-
ca za hapuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve
dijelove koji nisu dio proizvoda. Postavljanje je dozvolje-
no isklju¢ivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne
dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U
primjeru uvaZavanje garancije morate obavezno prilozZiti
racun prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba
pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. Proizvod
postavite na ravnu povrsinu. Proizvod ne postavljajte
na tvrde povrsine (beton ili asfalt), bez dodatne zastite,
koji ima funkciju stitnika. Odaberite podrucje bez pre-
preka (najmanje 2 m od proizvoda) tako da ne utje¢u na
funkcije igranja i ne naruse sigurnost, kao $to su ograde,
garaze, kuce, bazen, grane koje vise, cijevi ili strujne Zice.
Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (mon-
tazu, zastitu, plasticne i/ili elektri¢ne dijelove). Redovito
provjeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po
potrebi ponovno zategnite ili pri¢vrstite. Ukoliko prim-
jetite gresku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga
ne popravite. Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad,
prevrtanje ili druge Stetne posljedice. Zimi ne udarajte
po proizvodu jer ga mozete ostetiti. Sve izmjene na ori-
ginalnoj igracki (na primjer dodavanje dodatne opreme)

potrebno je izvrsiti sukladno uputama isporucenim uz ori-
ginalnu igracku. Neispravni dijelovi se moraju zamijeniti
sukladno uputama proizvodaca. UPOZORENJE! Samo za
kuénu uporabu. Namijenjeno za upotrebu na otvorenom
ili u zatvorenom prostoru. Preporuc¢ujemo da proizvod
za vrijeme loseg vremena i zimi spremite u nutarnje za-
tvorene prostore. Na taj nacin cete produziti rok upotre-
be proizvoda. Jamstvo proizvodaca ne pokriva ostec¢enja
nastala uslijed vremenskih nepogoda (jaki vjetrovi, oluje,
tuca, snijeg, itd.). Kako biste uzeli u obzir ovaj rizik, obra-
tite se svom osiguravatelju.

@-meen olasi yazismalar icin bu uyarilarn saklayin.
Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nlemek igin
(etiketler, plastik film, sisirme agz, montaj araglar vb.),
Griinlin parcasi olmayan tiim parcalari gikarin. Yetigkinler
tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin
gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin ver-
meyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz)
sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar,
giivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan cikariimalidir.
Uriin, diiz ve yatay bir zemin Uzerine kurulmaldir. Bir
darbe azaltici déseme yapmadan beton veya asfalt gibi
sert bir ylizey lizerine kurmayin. Oyun fonksiyonlarinin
engellenmemesi ve emniyetin saglanmasi icin, cevresi du-
varla kapali olmayan, herhangi bir engelle karsilasilmaya-
cak bir alan secin (trlinlin cevresinde en az 2 metrelik
alan), garaj ve ev icinde kullanmayin, havuzlardan, sarkan
dallardan, kanalizasyon veya elektrik kablolarindan uzak
durun. Her oyundan 6nce trtintiin durumunu (donanimi,
korumalari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli parcalari)
dizenli olarak kontrol edin. Guvenlik elemanlarini ve
ana parcalari sikistirin veya gerekiyorsa yeniden sikistirin.
Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar triint
kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi diismeye, takilmaya
veya cesitli bozukluklara neden olabilir. Kis doneminde,
oyuncagdi hizla carpmayin, zarar gérebilir. Oyuncak Uze-
rinde yapilan degisiklikler (6rn. aksesuar eklemeleri),
orijinal oyuncak perakende saticisi tarafindan verilen
talimatlara uygun olmalidir. Hasarli parcalarin imalatgi
talimatlarina uygun olarak degistirilmeleri gerekmekte-
dir. UYARI! Sadece ev ici kullanimlar icin. I¢ mekanda veya
dis mekanda kullanim icin tasarlanmistir. Kot havalarda
veya kis aylarinda renklerinin daha uzun sire korunmasi
icin Grinin ic mekanda muhafaza edilmesi tavsiye edilir.
Iklim kosullarina bagl hasarlar (kuvvetli rizgar, firtina,
dolu, kar...), imalatginin garantisi disindadir. Bu riskler igin
ltitfen sigorta sirketinize bagvurun.

@-Bamuble cBefeHuA: xpaHuTb! BHumaHme! YTobbl
WCKMIOUNTb ~ CBA3aHHbIe C  YMAaKOBKOM  OMacHOCTU
(Kpenex, MOMM3TUNEHOBAA TM/EHKa, HAaKOHEYHWK AnA
HaKauku, WHCTPYMEHTbl AnAa cbopku v T.A.), yAanuTb
BCE DJJIeMEHTbl, He SABMAOWMECA YacTblo MNPOAYKTa.
Wrpywky pomkeH cobupaTb B3pOC/bli, OTBEYaoWMin
3a pebeHka. BHUMAHWE! Hukorpa He ocTaBnsmnTte
urpawllero pebeHka 6e3 mpucmoTpa B3pochbix. Bce
NpeTeH3UN [OMKHbI COMPOBOXAATHCA CBUAETENBCTBOM
MOKYNKKN (KaccoBblii 4ek). B3pocnblil pgomkeH ybpatb
NnacTMKoBoe  COefUHEHVWE  Mexay  Aetanamn ¢
MOMOLLbIO MHCTPYMEHTA, YTOObI He OCTaBanoCb OCTPbIX
KpaeB. lI3genue [OMKHO YCTaHaBNMBATbCA HAa POBHOMN
ropr3oHTaNbHOM  noBepxHOCTW. He  ycTaHaBnuBaTb
Ha TBepAblX MOBEPXHOCTAX TWMa TBEPAOro nona,
6eToHa ana acdanbra. B nmpoTuBHOM cnyvae cnepyet
NOANOXNTb  amopTu3vpyollee  nokpbiTue.Boibepute
cBo6OAHOE MeCTO (MUHVMMYM 2 MeTpa BOKPYr W3Aenus)
TakMM 06pa3oM, YTOObl SNEMEHTbI Urpbl He Mewanu u
6bina obecrnieyeHa 6e30nacHOCTb: BAANM OT 3abopos,
rapaxen, AomMoB, bGacceiiHa, BWCALWWMX BeTBel, TPyd
N NUHWIA dnekTponepepady. B Hauvane Kaxgow wurpbl
npoBepAiTe cocTtoAHve un3penvsa (cbopka, 3awwwmTa,
nnacTUKoBbIe AeTanu U/ unn snekTpopeTanu) 3atarnsante
1N 3aKpennanTe NpefoXpaHUTeNbHble 3NeMEeHTbl 1
OCHOBHble YacTU Mo Mepe HeobxoaumocTn. [lpu
HaxoXaeHUn fedekta He WUCMONb3yiTe ufenve Ao
ero yctpaHeHua. HecobniopeHne WHCTPYKUMIA MOXeT
npvBecT K MaAeHUto, OMPOKUAbIBAHWIO U APYrUM
nospexaeHnAam. B 3uMHUIA nepuop Henb3a Aonyckatb
CUMbHbIX YAAPOB MO U3LENNIO, N3-3a KOTOPbIX OHO MOXET
noBpeanTbcA. Jliobble W3MEHEHVWA B  OPUrMHaNbHON
urpyLuKke (Hanprmep, fO6aBIEHNE aKCeCCyapoB) [OMKHbI
BbINOSIHATLCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMEl npoaasLia
K fJaHHOW wurpylwke. [edekTHble aetany HeobxoaMmo
3aMEHWUTb  COMMAacHO  WHCTPYKUMW  W3roTOBUTENA.
BHUMAHMWE! Tonbko ans wncrnonb3oBaHusa B 6biTy. [ns
MCMONb30BaHNA BHYTPY 1 BHE NOMELLEHNA. B HEHaCTHbIN
VIV 3UMHUIN NEepUof PEKOMEHAYETCA XPaHWUTb V3Aenne
B 3alMLEHHOM MeCTe, YToObl, B YaCTHOCTY, COXPaHUTb
pacugetky. Yilep6, NpPUUMHEHHbIn B pe3ynbraTe
CTUXUIHbIX GepcTBUi (yparaH, 6ypsa, rpaa, meTenb u
T.A.), HE NMOKPbIBAETCA rapaHTueil N3roToBUTENS; NPOCUM
obpalatbcs K BalleMy CTPaxoBLUKY ANA yyeTa Taknx
PUCKOB.

@-36epira|7ﬁe uto IHCTPYKLUito Ha BUMNAAOK
MOXJIMBOTO  BUKOPUCTaHHA y MaibyTHbomy. yBaral
o6 yHMKHYTV Hebe3nek, MOB'A3aHUX 3 YMAKOBKOW
(KpinneHHA, nonieTuneHoBa NNiBKa, HAaKOHEYHWK AnA
HaflyBaHH#A, IHCTPYMEHTU ANnA 36MpaHHA TOLWO), BUAANITL
yCi enemeHTy, AKi He € uacTMHol BUPOOY. Irpaluka
NoBWHHa 36upaTnca Tinbkn gopocnmmu. YBATA! Hikonu
He 3anuWwaliTe AWTUHY, AKa rpaeTbcsA, 6e3 Harnagy
popocnmx. byab-AKy cKapry MOBUHEH CynpoBOAXYBaTW
AoKa3 npuabaHHA (KBuTaHuis). [eTani MOBUHHI 6yTn
06pobneHUMN [JOPOCVMM 3a JOMOMOTOI IHCTPYMEHTY
ANA YHUKaHHA piXyumnx Kpais. BctaHoBNOBaTU Nniwe Ha
PiBHIll, ropu3oHTanbHin nosepxHi. He BcTaHOBNIONTE
Ha TBeppAiii MoBepxHi, Takii AK 6eToH abo acdansb,
6e3 HaKnafleHHA MOLITOBXO-MOMNINHAKYOrO MOKPUTTA.

Br6epiTb BinbHY AiNAHKY (BiAcTaHb A0 BMPOOY MiH. 2 M),
60 pi3Hi cnopyan HanNpUKnag, oropoxa, rapax, OyauHoK,
nnaeanbHUii  6acenH, Tpyb6onpoBoan abo enekTpuuHi
APOTN MOXYTb MOPYLINTU GYHKLIOHYBaHHA i MOLWKOANUTU
3axuCcT npunagy. Ha nouyaTKy KOXHOI rpu nepesipanTe
CcTaH BUpoOGy (36ipKa, 3axucT, nnacTMkosi Aetani i
enekTpogetani). 3aTarHiTb abo 3adikcyinTe enemeHTM i
OCHOBHI YacTVHU, AKWO Ue HeobxigHo. AKWo BusBeHa
HeCcrnpaBHiCTb, He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIlA, MOKN BOHO
He Oyae BiApemOHTOBaHO. HepoTpuMaHHA iHCTPYKUIT
MOXe CMPOBOKYBaTU MafiHHA, nepeKkupaaHHAa abo
NOLLKOAKEHHA. Y XONOAHY NOPY POKY He NiafanTe irpaluky
CUNbHUM yAapam Wob6 YHUKHYTW Ti monomku. Bygb-aki
3MiHWM B OpwuriHanbHin irpawui (Hanpuknag, AoAaBaHHA
aKcecyapiB) MOBWHHI BMKOHYBaTUCA BIiAMOBIAHO A0
iHCTPYKUii NnpoaaBuA fo AaHoi irpalwku. fedekTHi aetani
HeobOXiAHO 3aMiHWUTL 3rifHO 3 HCTPYKLiED BUPOOHNKa.
YBATA! Tinbkn pAnAa  AOMALHbOTO  BUMKOPUCTaHHA..
3pobneHo  AnA  BHYTPIWHbOrO abo  30BHILHBbOrO
BUKOPUCTaHHA. Tpumante nNpoAyKT B MPUMILLEHHi, B
roraHy norogy Ta Ha NpoTA3i 3MmK, abu 3anobirTn BTpaTi
KONbopy. [MOWKOAXKEHHA, CMPUYUHEHI NPUPOJHUMMN
ABULWAMN (CUNBHWIA BiTep, WTOPM, rpaj, CHIr TOWo) He
NOKPVBaIOTbCA FapaHTielo BUPOOHMKa, 3BepTanTeca A0
CBOET CTPaxoBOT KOMMNaHii, Wob BpaxyBaTu Len pr3mK.

@ -oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Paken-
diga (sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku téériistad jne)
seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kéik osad, mis ei
ole toote osad. Ménguasi tuleks kokku panna vastutava
taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel
méngida ilma taiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb
lisada ostu téendav dokument (kviitung). Teravate darte
véltimiseks peab tédiskasvanu eemaldama osadevahelised
plastikust voi metallist Ghendused. Seade tuleb paigal-
dada tasasele horisontaalsele pinnale. Mitte paigaldada
kovale pinnale, nt. betoonile voi asfaldile, ilma 166ke sum-
mutava pinnakatteta. Valige takistustevaba ala (vahemalt
2 m tootest), kus ei ole méngimist segavaid ja ohtlikke ob-
jekte, nt. aiad, ujumisbassein, garaazid, majad, rippuvad
oksad, torud voi elektrijuhtmed. Kontrollige toote seisu-
korda (koost, kaitsed, plastikosad ja/véi elektrilised osad)
regulaarselt enne iga mangukorda. Vajadusel pingutage
vOi keerake turvaelemendid ja pohiosad kinni. Defekti
avastamisel drge kasutage toodet kuni see on paranda-
tud. Juhiste mittejargimine voib poéhjustada kukkumist,
Umberminemist véi muud lagunemist. Talveperioodil
valtige 166ke tootele, sest see voib manguasja vigastada.
Koik algse toote kohandused (nditeks tarviku lisamine)
tuleb teostada vastavalt médnguasja algse edasimija
edastatud juhistele.Defektsed osad tuleb vahetada valja
tootja juhiseid jargides. HOIATUS! Ainult kodukasutuseks.
Kasutamiseks nii sise- kui valistingimustes. Halva ilma kor-
ral ja talvel soovitame hoiustada toodet sisetingimustes,
et tagada vérvide pikemaajalisem pusivus.Tootja ei kata
ilmastikutingimustest tingitud kahjustusi (tugev tuul,
torm, rahe, lumi jne). Selle riski korral votke tihendust oma
kindlustusseltsiga.

@-Svarbi informacija, kurig batina issaugoti. |spéji-
mas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy,
plastikinés plévelés, patimo antgalio, surinkimo jrankiy
ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus
elementus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges
asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suau-
gusiojo priezidros. Reiskiant pretenzijg batina pateikti
pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo jrankiu
iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. Produkta
reikia jrengti ant plokscio, horizontalaus pavirsiaus. Nej-
rengti ant kietos Zemés, betono ar asfalto; kitu atveju ba-
tina naudoti amortizuojancius pavirsius. Pasirinkti vieta,
kurioje néra kliaciy (maziausiai 2 metrus aplink produkta),
kur baty galima netrukdomai ir saugiai Zaisti nekliudant
tvory, baseiny, garazy, namy, medziy $aky, vamzdziy ar
elektros kabeliy. Pries kiekvieng Zaidimo sesija regulia-
riai tikrinkite produkto bukle (konstrukcijg, apsauginius
elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines dalis). Jei
reikia, priverzkite arba i$ naujo pritvirtinkite apsauginius
elementus ir pagrindines dalis. Aptikus defekta produkto
nenaudoti, kol jis nebus pataisytas. Nesilaikant nurodymy
galima sukelti kritima, nuvirtima ar jvairius apgadinimus.
Ziemos metu produkto negalima smarkiai trankyti, nes
galima sugadinti. Bet kokius originalaus Zaislo pakeitimus
(pvz., priedo uzdéjimas) reikia atlikti laikantis originalaus
zaislo pardavéjo pateikty instrukcijy. Sugedusias dalias
reikia pakeisti laikantis gamintojo nurodymy. DEMESIO!
Skirtas tik buitiniam naudojimui. Skirtas naudoti viduje
arba lauke. Kad produkto spalvos ilgiau islikty nepaki-
tusios, darganotu oru ir Ziema rekomenduojama laikyti
pastogéje. Gamintojas nepadengia zalos, patirtos dél oro
salygy (stipraus véjo, audros, krusos, sniego ir pan.). Dél
sios rizikos kreipkités j savo draudimo kompanija.

@-Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai
neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes,
plastmasas pléve, gaisa pieplGsanas sprausla, montazas
instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Rotallietu
jamonté atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut
bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai
sudzibai japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments
(kases ceks). Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar at-
tiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam malam.
Uzstadit uz plakanas un horizontalas virsmas. Neuzstadit
uz cieta pamata, pieméram, betona vai bituma. Izmantot
amortizéjosas virsmas. Izmantot brivu laukumu (nepie-
cieSami vismaz 2 m brivas telpas apkart izstradajumam),
lai netraucétu spéles funkcionalitati un garantétu drosi-
bu. Spéle uzstadama laukuma bez vartiniem, izvairoties
no garazu, maju, baseinu, nokarenu zaru, kanalizacijas
vai elektribas vadu tuvuma. Pirms katras spéles sesijas
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regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma
vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai elek-
triskas sastavdalas). Nepieciesamibas gadijuma pievilkt
vai no jauna piestiprinat drosibas elementus un galvenas
dalas. Ja tiek konstatéts bojajums, izstradajumu nelie-
tot, pirms nav veikts remonts. Noradijumu neievérosana
var izraisit kritienu, sasvérsanos vai dazadus bojajumus.

Ziemas perioda, nesist asi pa rotallietu, lai izvairitos no
bojajumiem. Jebkuras izmainas, kas veiktas ar sakotnéjo
rotallietu (pieméram, kada aksesuara pievienosana),
veicamas saskana ar izplatitdja sniegtajam instrukcijam.
Bojatas dalas jaaizvieto, atbilstodi razotaja instrukcijam.

ja tiek izstradajums tiek izmantots uz stiena vai spélu
laukuma. Razotaja garantija neattiecas uz tadu kaitéjumu,
kas radies dabas stihiju dé| (vétra, pérkona negaiss, krusa,
sniegs u. tml.). Sazinieties ar apdrosinasanas sabiedribu,
lai noskaidrotu, vai $is risks ir nemts véral

UZMANIBU! Lietot vienigi gimenes loka. Paredzéts iz-

mantosanai iekstelpas vai ara. Uzmanities no sapisanas,
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Never allow a child to play without adult supervision.

WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains

hazardous points or edges. A sharp tool shall be used

Site internet SAV France : www.smoby.fr
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SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygérdsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

SIMBA TOYS ESPANA SL

Edificio América Il

C/ Procién, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E
28023 Madirid, Spain.

SIMBA TOYS ITALIA S.p.A.
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[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo

Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

QO nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcion o nimero de la pieza

8 solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :
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SiSmoby

For UK enguiles onlPodrAngleerre uniquemat

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

té1:01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

SIINI‘:?A TOYS POLSKA Sp.z 0.0.
02-247 Warszawa Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o.
Lidicka 481
27351 Unhost’, Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
Uberlanstrasse 18
CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkoy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baneasa Business Center

Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1
013694 - Bucuresti, Romania.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Moscow, Novatorov 1
117393, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SIMBA TOYS HONG KONG Limited
20/Fl, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - UAE.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA TOYS BULGARIA
Ul Rozova Gradina N°17
1588 Krivina, Bulgaria.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drlve, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durba

4068, Kwa Zulu Na(al South Africa.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.

¢ CEG

AAP2243A p5/5




